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Para la instalacion y la puesta en funcionamiento @
de las luminarias deben observarse ¢ 24
las normas nacionales de seguridad. 0204003 | «— L/B /B
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TYP L1|B1| LE| L | B |L2
EBRE 118 622 (183 | 614 | 625|188
EBRE 136 1247 | 1831229 (1250|188 | -- —\ 250N
EBRE 158 1547 | 183 [ 1529 | 1550 | 188
EBRME 118 597 [183| -- | 600|188 | 40
EBRME 136 1197 | 183| -- [1200 (188 | 50
EBRME 158 1497 | 183 | -- |1500 | 188 | 50

EBRE 114/24 OS/PS 622 (183 | 614 | 625|188
EBRE 128/54 OS/PS 1247 | 1831229 (1250 | 188 | --
EBRE 135/49/80 OS/PS |1547 | 1831529 | 1550 | 188

EBRME 114/24 OS/PS 597 (183| -- | 600|188 | --
EBRME 128/54 OS/PS [1197 | 183 -- 11200 [ 188
EBRME 135/49/80 OS/P§1497 | 183| -- | 1500|188 | --
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Cp RIDI Leuchten GmbH
EBR.. 118/136 komp 4,5 uF £10% / 250V
EBR.. 158 komp 7.0 uF =10% / 250V HauptstralRe 31-33
Demontage D - 72417 Jungingen
démonter Keine Isolierung (Zollernalbkreis)
dismantle no insulation
desmontar . l Pas d'isolation IP 20 IP 20
demontaz [ lomeni] SLLLL LS bez izolagji Telefon: 07477/872-0
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nmgun aislamiento X Telefax: 07477/872-48
O eMail : info@ridi.de
10-127 0007772 g % uiJ T/ Internet : www.ridi.de
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